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 বুলুল মারাম
হািদস নাারঃ ১৪৪০

পব - ১৬◌ঃ িবিবধ স (كتاب الجامع)
পিরেদঃ ১. আদব

আরবী

وعن ابن مسعودٍ ‐ رض اله عنه ‐ قَال: قَال رسول اله ‐ صل اله عليه وسلم:

«اذَا كنْتُم ثََثَةً, فََ يتَنَاج اثْنَانِ دونَ اخَرِ, حتَّ تَخْتَلطُوا بِالنَّاسِ; من اجل انَّ ذَلكَ

ملسماللَّفْظُ لو ,هلَيع تَّفَقم .«زِنُهحي

-

صحيح. رواه البخاري (6290)، ومسلم (2184)، وليس عند مسلم لفظ ذلك

বাংলা

১৪৪০। ’আবদুাহ ইবনু মাস’উদ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বেলেছনঃ কাথাও তামরা িতনজেন থাকেল একজনেক বাদ িদেয় দু’জেন কােন-কােন কথা বলেব না যতণ না

জনগেণর সােথ িমেশ যাও। এেত তার মেন দুঃখ হেব।[1]

English

Ibn Mas’ud (RAA) narrated that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said:
“When three of you get together in company, two of you must not talk
privately while isolating the third, so as not to make him feel sad (that he is
left out) till you mingle with other people (i.e. you are joined by others).”
Agreed upon and the wording is from Muslim.

ফুটেনাট

[1] বুখারী ৬২৯০, মুসিলম ২১৮৪, িতরিমযী ২৮২৫, আবূ দাউদ ৪৮৫১, ইবনু মাজাহ ৩৭৭৫, আহমাদ ৩৪৫০,
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দােরমী ২৬৫৭।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=71251

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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